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w CYCLONUS > @ Reverse steps to change back. © Utfor stegen i motsatt ordning for att dndra tillbaka. @D Eski haline getirmek icin adimlan tersten izleyin. © Norédami grazinti atgal, atlikite veiksmus atvirkscia tvarka.

O ffectue les étapes en sens inverse pour revenir en arriere. @ Udfor trinnene i omvendt rekkefalge for at zndre tilbage. @ (Opacnym postupem vratite do vychozi pozice. @ 7a spremembo nazaj ponovite korake v obratni smeri.
picel - > © 7ur Riickverwandlung in umgekehrter Reihenfolge ausfiihren. © Gjor omvendt for & endre tilbake. @ Pre zmenu naspat obratte sled krokov. @ ByiKoHaTH B 3B0POTHOMY NOPALKY, L1106 MOBEPHYTI Y BUXIAHMIA CTaH.
n % bl © |nvierte el orden de los pasos para reconvertirlo. @ Muunna takaisin tekemélla sama painvastaisessa jarjestyksessa. @ |nverseazd pasii pentru a face transformarea inversa. 5551 8y0 tl) Clshsd] LSl @

© |nverte a ordem para reconverté-lo. D AvriotpéPre Ta Pripata yia va to aANaete Savd. @D Y7061 BEPHYTb UCXOAHbI BUA, COBEPLUMTE AICTBIA B 06paTHOM NOPAAKE.
© |nverti i passaggi per riconvertire. @ Wykonaj te kroki w odwrotnej kolejnosci, by zmienic z powrotem. @ |I3nbHeTe CTbNKUTe HA06PaTHO 33 06paTHa NPoMAHa.
@ \olg de stappen in omgekeerde volgorde om terug te veranderen. © Visszaalakitashoz kovesd a lépéseket forditott sorrendben. @ Ponovite korake obrnutim redoslijedom kako biste vratili na staro.

@D Some parts are made to detach if excessive force is applied and are designed to be reattached if separation occurs. Adult supervision may be necessary for younger children. @ Certaines parties ont été congues pour se détacher si une trop grande contrainte est appliquée. Si elles se séparent, vous pouvez les réattacher
sans probléme. La supervision d'un adulte peut étre nécessaire avec les jeunes enfants. @ Einige Teile wurden so konstruiert, dass sie sich bei iibermaBiger Krafteinwirkung ldsen. Diese konnen aber problemlos wieder angebracht werden. Bei jiingeren Kindern ist evtl. eine erwachsene Aufsichtsperson erforderlich.
© Algunas piezas se desmontan si se aplica excesiva fuerza, y estan disefiadas para poder montarse de nuevo si esto ocurriera. Puede hacer falta la supervision de un adulto para los nifios més pequefios. @ Algumas pecas foram concebidas para se soltarem quando for empregue uma forca excessiva, podendo ser novamente
encaixadas quando se separarem. No caso das criangas mais novas é necessdria a supervisao por um adulto. @ Alcune parti sono fatte in modo da staccarsi se sottoposte a forza eccessiva e sono state studiate per essere riattaccate in caso di distacco. Per i bambini pill piccoli puo essere necessaria la presenza di un adulto.
@ Sommige onderdelen kunnen losbreken als er te veel kracht wordt gebruikt; deze kunnen opnieuw bevestigd worden. Voor jonge kinderen adviseren wij toezicht van een volwassene. @ Vissa delar ar tillverkade sa att de lossar nar de utsatts for stor kraft och kan sattas fast igen om de lossats. Det kan vara nddvandigt att
hélla mindre barn under uppsikt. @ Visse dele er konstrueret il at falde af, hvis de udsaettes for hardhaendet brug. Delene er designet til at kunne seettes pa igen, hvis de falder af. Det kan véere ngdvendigt at holde mindre barn under opsyn af en voksen. @ Enkelte deler er konstruert slik at de faller av ved toff bruk. Dersom dette
skjer, kan delene settes pa igjen. For mindre barn kan det vaere ngdvendig med tilsyn fra en voksen. @ Jotkin osat on suunniteltu irtoamaan, jos niihin kohdistetaan likaa voimaa. Siind tapauksessa ne pitaa kiinnittad uudelleen. Nuorimmat lapset saattavat tarvita aikuisen valvontaa. @ Mépikd KoppdTia éxouv KaTaokeuaoTe
£101 ()OTE Va AMOOTIOVTAL 6TAV TOUC aoKeital umepPolikr) SUvapn kat éxouv oxedlaoTei yia va mpookohdvTal avd, av oviwg amoomaotoly. H emiBAeyn Twv pikpav maidiav amo kdmolov evihiko eivat anapaitn. @ Niektdre czesci zaprojektowano tak, by odfaczaty sie w przypadku uzycia nadmiernej sity a nastepnie daty sie
ponownie przyfaczac. Mtodsze dzieci moga wymagac nadzoru dorostych. @ Bizonyos alkatrészek levalhatnak, ha tulzott erdnek vannak kitéve, ilyen esetben ezeket vissza kell illeszteni. A jéték hasznalata sziilGi feliigyelet mellett ajanlott! @ Bazi parcalar; asin gii uygulandiginda aynilacak sekilde iiretilmis olup ayrima
durumunda tekrar takilabilecek sekilde tasarlanmistir. Kiigiik cocuklar icin yetiskin gozetimi gerekebilir. @ Nékteré soucasti jsou vyrobeny tak, aby se pii pouZiti nadmémé sily odpojily a po odpojeni se mohli znovu pfipojit. U malych déti miize byt nezbytny dozor dospélého. € Niektoré sticasti st vyrobené tak, aby sa pri
poutziti nadmernej sily odpojili a po oddelent sa dali opatovne pripojit. V pripade mensich deti mze byt potrebny dozor dospelej osoby. @ Unele piese sunt facute astfel incat sa se desprinda in cazul aplicarii unei forte excesive si sunt proiectate pentru a fi reatasate daca se desprind. Este posibil sd fie necesara supravegherea
unui adult in cazul copiilor mai mici. @ HekoTopble YacTit B npoLiecce U3MeHeHMil MOTYT OTCORAMHATLCA eCIM BO3AEVICTBOBATD Ha HYIX U3NULLHEI CUNOiA. B 5TOM Cllyuae UX HyXHO NpUCoeAHUTL 06paTHo. Vcnonb3oBaHie UrpyLIek ManeHbKIMI AeTbMYU PeKOMEHZYeTCA 0CyLLECTBAATL NOA HabnioAeHeM B3POCTbIX.
@ HaKon YacTi ca HanpaBeHI Aa Ce 0TAENAT, ako GbAe NPUNoXeHa NpeKoMepHa CMAa, 1 ca NPOEKTPaHM Aa Ce 3aKauaT NOBTOPHO CIeA KaTo 6bAaT OTAeNeHN. 3a No-MankuTe Aela Moxe Aa e HeobxoAnumo HabntoaeHue ot Bb3pacteH. @ Neki dijelovi se mogu odvojiti kad se primijeni prevelika sila, ali su dizajnirani da se
ponovo spoje ako se dogodi odvajanje. Za malu djecu mozda moze biti potreban nadzor odraslih. @ Kai kurios dalys pagamintos taip, kad stipriau paspaudus jos atsiskirty, o atsiskyrusias dalis vél bty galima sujungti. Gali bati butina suaugusiujy priezidra, jei Zaidzia mazesni vaikai. € Nekateri deli so narejeni tako, da ob
uporabi pretirane sile odstopijo. Lahko jih ponovno sestavite. Pri mlajsih otrocih je zazelen nadzor odraslih oseb. @ [leqki AeTani ckoHCTPYii0BaHi Tak, LU MOXYTb BiA0KPEMAIOBATUCA NPU 3aCTOCYBAHHI 10 HUX HAZAMIPHOI CvM, iX MOXHA NPUNALLTYBaTI MO BiAOKPeMAEeHHI0. ManeHbKi AiTi MatoTb 6yTu nig HarNAA0M JOPOCMX.
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